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Cez deset let ali 8¢ poprej se boste vi sami dudili, kako
ste mogli proti nameravani gimnaziji pri¢eti gonjo, kakor
bi bila nevarnost za nematvo in cesarstvo.

Govornik naglasa, da ni res Slovencem pri tem
samo za odstranitev pripravljalnih razredov. Zahteva
Slovencev je opravitena v pedagogiénih naelih in v
razmerah javnega Zivljenja. Malerin jezik je jedini pravi
uéni jezik. Ljudsivo pa tudi dandanes zahteva, da mu
javni uradniki govoré &ist jezik, katerega si je modi
pridobiti le v primernih 3olah. V to ne zado$¢a par ur
na teden, ki se na nemskih BSolah dodelé sloven3&ini.
In ée ima po drZavnih temeljnih zakonih wvsak narod
pravico, da se mu gojita narodnost in jezik, nadalje &e
naj so vsi deZelni jeziki v uradih in Solah jednako-
pravni, tedaj mora drzava v to dovoliti potrebne usta-
nove. To je glavni razlog, zakaj zahtevamo v Celju dvo-
jeziénih paralelk ali posebne gimnazije.

Za posl. dr. Mengerjem je nautni minister M a-
deyski najprej poudarjal, da se pripravljalni razred v
Celju ni obnesel. Ustrezaje slovenskim Zeljam so se v
Mariboru ustanovile slovenske paralelke. Paralelke so
imele ugoden uspeh, zalo ni imela vlada povoda, ustav-
liati se izpolnitvi svoje obljube gledé Celja. Pri srednje-
#olskih stvareh ni uvaZevati samo stvarne, ampak tudi
politiéne momente. Zato je vlada lani jasno izrekla ne-
kaka nadela, katerih se bo drzala, a le navadno, ne
brezpogojno. lani se je povedalo, da to nagelo za
Celie ne velja. Navidezno ni vlada celjske zadeve prev-
zela od prejsnje, ali ker je natelo o dvojezidnosti za
Stajarsko ze prej obveljalo, je tudi za sedanjo vlado
stvar v tem oziru #e dognana. Uvedenje uravnave tudi
v Celju je logiéna posledica tega nalela. Ocitanje, da
vlada ne upodteva mnenja dez zbora, je neosnovano.
Kar je dez. zbor stajarski sklenil, ne odgovarja lemu,
kar je vlada za take slutaje zahtevala, ker pri dotiénih
razpravah Slovenci Se navzofni niso bili Tudi dez
Solski svél se ni prezrl, ker je bil Ze leta 1888. vprasan.
GGledé Celja se je tedaj izrekel brezpogojno, proti para-
lelkam gledé Maribora pa tudi negativno. Njegovi raz-
logi so se izkazali kot jalovi. Za posebno gimnazijo se
je vlada odlodila zategadeli, ker se je z nemske strani
poudarjalo, da bi Skodovale slovenske paralelke nem-
skemu znadaju obstojede gimnazije. Ce je viada kaj
ukrenila, ne more tega preklicati samo zategadelj, ker
kaka polititna stranka ugovarja: &e je zaslavila svojo
besedo, jo mora izpolniti, ker je to temeljni pogoj zau-
panja do vlade, Zategadelj naj se postavka odobri!

_“_+.___.

Cerkvene zadeve.

God sv. Alojzija na Framu.

Solsko vodstvo na Framu, za poboZnost Solarjev
vedno skrbno in uneto, je praznovanje prvega maja
odlozilo na dan sv. Alojsija ter je za ta god Solskega
patrona oskrbelo prav lep in pobozen izlet. Mladina se
je v udilnici zbrala; in kmalu po 7. uri so jo gg udi-
telji in g. uéiteljica vedli v farno cerkev sv. Ane, kier
je bila sv. masa. Utenci in udenke, pa tudi odrasli so
molili sv. roZni venec in zmes popevali: »Jezus! tvoje
svelo Srce — nas pregredne veseli<. Med sv. maso so
bili otroci in mnogoteri odrasli pri sv. obhajilu, pred
katerim so & g kateket otroke opomnili velike srece.
Rekli so!

sDanes imamo god presv. Srca Jezusovega; listo
HYree, katero fe Jezus nosil v svolem telesu, ki je lju-
bilo nes, so ga pa tudi vsi angelji in svetniki ljubili,
posebno sv. Alojaij. — To je sreca za nas; za vas, ki

ste' ravnokar namenjeni za sv. obhajilo; sreéa za wvas,
te Jezusa ljubite po izgledu sv. Alojzija. 1. Danes ste
vsi Alojzeki in Alojzije, ker storili ste to, kar je on naj-
rajsi delal: Sinod ste opravili sv. spoved, danes ste lepo
molili, milo peli; zdaj Se pa sprejmete presv. R. Telo,
ki ga je un najrajdi uzival. Vasa sreta!

2. Ostanite vsi Alojzeki! Nekateri so pridni, po-
bozni, dokler v Solo hodijo, ko izstopijo, vse zavrZejo,
in ves trud utiteljev je proé! Zgodi se tako, kakor iz
sv. pisma veste: Gogpodar si je nasejal jeklene pSenice,
ponodi mu sovraznik priseje draja. Pridni Solarji po-
stanejo hudobne?i za jede, stariSem in uditeljem na za-
lost.. Ostanite torej vedno Alojzeki, da dosezele veéno
sreto v nebesih !«

Po sv. obhajila so ufenci glasno zmolili Marijine
litanije, in pred odhodom pred podobo sv. Alojzija za-
peli: »Svel’ Alojzij, limbar belil« Gotovo lep izlel!

Kdaj bodo letos primicije?

Prvo sv. maSo bodo peli letosnji &¢. gg. novo-
madniki: Bra¢ié Andrej done 18. avgusta pri D. M.
v Negovi; Hlastec Franjo dne 4. avgusta v Ko-
njicah; Kolarié Jozef dne 28 julija pri sv. Ani na
Preborji; Kozodere Janez dne 4. avgusta na Plujski
gori; Kumer Karol dne 11. avgusta na Vranskem ;
Mursié Francisek dne 18. avgusta pri Sv. Marjeti
nize Ptuja; Trafenik Jozef dne 4. avgusla pri Sv.
Florjanu pri Rogateu; Gobec Jozel dne 18. avgusia
v Rogatcu; Hauptmann Ignacij dne 11. avgusta
pri D. M. v Puséavi; Koro3ec Anton dne 25. av-
gusta pri Sv. Juriju ob Séavnici; Kurnik Janez
dne 15. avgusta pri sv. Juriju v Slov. goricah; Ro2-
man Janez dne 2b. avgusta v Arli¢ah pri Brezicah
in Karol Weiss, duhovnik sekovike skofije, dne 4. av-
gusta pri &&. co. franciskanih v Mariboru.

—_——

Gospodarske stvari

Uima gorice.
(Dalje.)

2 Na rozgi. Trs jako bujno raste; v dobri zem-
lii rozga na brajdah zraste za 2 do Hwm. Dokler je ze-
lena ali v rasti, ne zapazimo ravno bolezni ali uime
na njej; paé pa ko skornja riava poslane ali ko zaéne
zoreli, tedaj se prikazejo tudi bolezni, ki trsu veé ali
manj Zkodujejo. Tako postavim prvié: Palez Lela 1888.
nam je uima trse pokvarila, rozge in olesca umorila;
zalo s0 se vse grobanice slabo obnesle; palez, zgor ali
&rni smod je bil tega kriv. To uimo trsa nam je »Kme-
tovalece popisal 1894 5. 13, ko pravi: »Crni palez
lahko uniéi celi vinograd in ga ofkoduje za vel lel;
napada listje, vilice, vrsitke, pozneje tudi grozdie, ko
napravija male riave pike, katere se vedno Eirijo, list
pa se zvije kakti oZgan; enako se godi z lesom, ki po-
stane osmojen. Toplota in mokrota mu dobro ugaja;
tudi v nizavah se rajdi zdrzava, kakor v visavah, pod
streho si redko kdaj upa. Opaljene rozge je dobro jeseni
porezali; ostale mladike pomazi meseca februvarija ali
marcijza — po rezi — 2z gobo, pomo&eno v tekodino:
100 litrov vode in 40 gramov zelene galice (Zeleznega
vilrijola).«

Druga uima, ki trs ali rozgo unidi, je goba, ki se
na rozgi pri zemlji pokaze, in je zatetkoma bela, po-
zneje rjava, ob koncu pa &ma; trs hira in odprhni.
Ker ta bolezen iz mokrote nastane, je treba od trsa
grabe napeljati, da voda ne zastaja; ali pa ilavico s
pesnato zemljo zmedaj, da deZevmica zgine in odieka.
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Mnogotere uime bi trsa ne nasle, ako bi gospodar je-
seni rozge polozil in z zemljo pokril. Kar pa pri celi
gorici neced ali ne utegnes, stori kon&i pri mladendih
ali enoletnih klju¢ih. Vzami pred snegom motiko, ter
trse okoplji ali ogrni kakor krompir, da jih uime ova-
rujes. Tako stori tudi pri drugih trsih v nizavi, kjer ti
vsako lelo pozebejo; saj tako se ogerske gorice ¢rez
zimo okovarijo. Se mnogotere druge uime s pogubo trsu
pretijo, pa jih iz misli puslimo ter omenjamo samo naj-
vedjo uimo gorice, ki nam trs uniditi hode,

3. Na koreninah trsa. — Nekedaj so krvo-
lotni Turki strah delali po nadih dezelah, morili ljudi,
zgali hife, njive pomandrali, vinograde opustlodili; se-
danji das pa vse trepede pred malo, komaj vidno stvarco,
ki ljudi v nadlogo in siromastvo spravlja, jim najboljsi
pridelek uni¢uje, in gorice v pustine in goleGine spre-
minja: trsna uSka (Fylloxera vastatrix) je ta strasna

zivalca, kalero si hotemo nekoliko ogledati; in sicer:

a) Ime. Trina u§ se ji pravi zato, ker je podobna
vsem drugim uSem in usicam. U3; éefko: vés; zagor-
sko: veul; grani¢arsko: vii3; pohorsko: vus; pismeno:
ug, brz latinsko: ens, &ns, ons: ud = Zivo, zalo redéemo:
Zivad ga bo ujedla, Latinec jo imenuje: pediculus, od
tod brz Nemec: lis = lous = laus; ali misli§ od laziti;
ali menda od: laun. Uéenjaki so trsno us naimenovali
fylloxera vaslalrix, po volji profesorja Planhona, ki jo
je leln 1868. prvi nasel. Fyllon = list; xeraino = po-
sudili, vaslalrix = upudéavileljca: listosusna upuscavi-
teljea. Mi pa jo imenujmo: uska, dokler za {o grozno
stvar lepdega imena ne najdemo, ali dokler ne izgine
ta grda amerikanska pritepenka. (Dalje prih.)

Sejmovl. Due 1. julija v ZreZah, pri Sv. Petrn
pri Radgoni, na Spod. Polskavi, v Olimju, Sromljah in
v Mariboru (tudi za konje). Dne 2. julija v Pelrovéah,
na Tinskem, v Vildono, na Plujski gori, v Radgoni, pri
St. llju pod Turjakom in na Rems$niku. Dne 3. julija
na Pluju, v Imenem (za svinje) in v Mariboru. Dne 4.
julija v Vojniku, na Bregu pri Pluju (za svinje), na Pod-
platu, pri Sv. Petru pri Cmoreku, na Vidmu in v Vu-
zenici. Dne 5. julija' na Spod. Polskavi (za svinje.)

__.+—

Dopisi.

Iz Celja. (Okrajni zastop.) Ker nasproini listi
laznivo pisejo o zadnji skupni seji okrajnega zaslopa
celiskega dne 18. roZnika L 1 in ker je seja jako pod-
uéljiva gledé postopanja in nazorov celjskih nasprotni-
kov, porota se sledete: Narodna stranka ima v okraj-
nem zastopu 23 udov, od katerih se je pa jeden izselil
iz celjskega Okraja tako, da ne pride ve¢ v postev, to-
rej Slejemo %e 22, nasprotniki jih imajo 17. Od narod-
nih okrajnih zastopnikov je bil jeden bolan; g Miha
Voanjak je moral biti ta dan na Dunaju, tako, da bi
e lahko bilo navzotih 20 udov. Nasprotniki imajo dobro
taktiko, da toéno dojdejo ob napovedani uri tako, da
je mjihovih pristasev bilo ob devetih Ze 14, in ko je
nacelnik, g. dr. Sernec, otvoril sejo, je narodnih tu bilo le
16, — Slovenska stranka se je skazala dosedaj proli
nem8ki povsem uljudno. Povabila so se pogiljala nem-
8kim udom v nemskem, slovenskim v slovenskem je-
ziku; ravno lako proratun in konéni radun in celo za-
pisnik se je na profnjo Nemcev doposlal jim v nem-
3¢ini, nadim v slovenstini. Med pregledovalce ratunov
sla se lani, kakor letos volila dva Slovenca gg. Roblek
in Kavéié in »Nemece g. Traun (Traven), kateri je mi-
mogrede refeno, nekdaj bil ud narodne &italnice v Celju.
Prva to¢ka dnevnega reda je bila odobrenje radunov

‘mnogo Ciril-Metodovih kresov!

okrajnega zastopa za leto 1894. Kakor lani, so tudi
letos vsi trije pregledovalei, med njimi tudi gospod Traun
dvakrat po poludneva pregledovali vse pobotnice in
skupni raéun. G. Traun je pokazal pri pregledovaniju,
da je popolnoma razumel radune; le tu pa tam je vpra-
#al za kakino pojasnilo, katera so se mu dala v naj-
lep&i prijaznosti. - Gospod Roblek, kot porotevalec je v
seji poudarjal, da so se raduni in pobotnice natanko
pregledovali in naslo vse v popolnem redu in je pred-
lagal, da bi se radun odobril. Nato vstane gospod Traun,
otita, da so ratuni pisani v »novi¢ slovenatini (Neu-
slovenisch), katere, razun nekaterih ljudij, nobeden ne
razume (1), predita celi dolgi § 569. postave za okrajni
zastop od 14. roZnika 1866, v katerem stoji, da morajo
letni raduni vsaj 14 dnij pred sejo biti na razpolaganje
vsem okrajnikom in da mora to razglaseno biti itd. in
pravi, da imajo torej tudi Nemci pravico, pregledovati
rac¢une, in da tega ne morejo, ker je vse pisano v »novi
slovendcini« ter stavi predlog, naj bi se raduni vodili
pri okrajnem zastopu v obeh jezikih. »Vahtarica« sedaj
celo trdi, da je predlagal, da bi se morali racuni voditi
izkljudno v nemsé¢ini! Na to mu odgovori sprva nacel-
nik, g dr. Sernec, naj g. Traun ne misli, da mi ne po-
znamo § B9 in &e bi se hotel prepri¢ati, bil bi lahko
nasel, da je ze vet ko tri tedne pred sejo bil nabit na
tabli pri pisarni okrajnega zastopa, kakor vsako leto,
tudi letos oklic v slovenskem in nemskem jeziku, kateri
oklic je naznanil, da racuni vsakemu na razpolaganje
lezijo na pregled v pisarni okrajnega zastopa, da pa
razen revizorjev nobeden ni prisel jih pogledat. Nadaljuje
potem: »Uradni jezik pri celjskem okrajnem zastopu pa
je slovenski. Tudi pobotnice, katere polagajo isti, kateri
denar dobivajo, so skoraj izkljuéno slovenske ; — &e pa
Nemei dobijo od okrajnega odbora denar, pa poloZijo
nemske pobotnice, in je’ nesmisel, da bi-se morale po-
botnice pridejati tudi v prestavi aktom; in nikakor ne
gre, da bi se denarna knjiga vodila v obeh jezikih: Si-
cer pa imamo in poznamo mi le jedini slovenski jezik
in hvala Bogu, nam ni treba 3e debatirati o obstanku
nasega jezika.« Narodna vetina je z Zivim odobravanjem
sprejela to izjavo nalelnika. (Konec prih.)
S slovenskih hribov. (Ciril-Metodovi kre-
g0 vi!) Bodoti teden bodemo zopet praznovali god na-
gih apostolov, sv. Cirila in Metoda. Gotovo se tega godi,

‘ki se od leta do leta lepfe in velitastnejde obhaja, ve-

seli ze vsak veren Slovenec in verna Slovenka. In prav
je tako. Pa prav in dostojno je tudi, da Slovenci ku-
rimo sv. bratoma v &ast kresove v predveler njunega
praznika, Zato pa, slovenski mladenidi, ne zabite nasih
najvecjih dobrotnikov, temveé tudi letos zaZgite prav
Naj bi ga paé ne bilo
hriba, ne holmea na Slovenskem, ki bi ga ne razsvet-
lieval 4. julija zveder Ciril-Metodov kres. Ko bo plamen
gvigal proti nebesom, pa zapoj, ljuba slovenska mladina,
pesem sv. bratoma v éast, da bo odmeval hrib in do-
lina in bo pesmi glas dramil zaspance, tujce zemlje
laéne pa pretresal in spominjal njih brezvestnega, kri-
viénega postopanja proti nam! C.
1z marenberskega okraja. (Sv. Ciril in Me-
tod) Bliza se praznik nadih slovanskih apostolov sv.
Cirila in Metoda. Opozarjamo torej naSe rodoljube na
isti dan: vsak hrib naj se razsvetli na predveder! Kresi
naj gorijo v naSem okraju povsod in pocastijo blago-
vesinika sv. Cirila in Metoda! Bila sta prva, ki sta Slo-
vanom lué sy. vere priZigala, in v spomin, da smo hva-
lezni sinovi majke Slave, naj kresi kaZejo ljubezen pr-
vim dobrotnikom omike in prosvete in naj kazejo, da
Se Slovenci tudi v tem kraju Zivimo, in da Se nas nem-
fka nacijonalna druhal ni pohrustala! Najlepsi prostori
za krese pa bi bili Velika kapa, Sv. Anlon, Danijel v




